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Forward: 
 
Sometime in July of 2021, a 
family of artists from my 
parents' part of the world 
"dropped out of the sky" and 
came to the Parish to ask if 
they could paint some things 
for us.   
 
They said not to worry about 
money as they had their own 
funding but wished in fact to 
do something nice for a friend 
they had known who had a 
connection to Fullerton.  
Looking at a number of 
examples of their work -- they 
were good -- and assured that 
this wouldn't cost us anything 
(we will definitely take up a 
Collection for them before they 
complete all of their work), I 
said what the heck.   
 
For the sake of due diligence, I 
had them go through our 
Diocese's Safe Environment 
program, complete with finger 
printing, and I got them all 
COVID-19 vaccines.   With any 
such request in this regard, 
they always quite happily 
complied. 
 
And so, we set about figuring 
out things for them to paint. 

Presentación: 

En julio del 2021, una familia de 
artistas de donde son mis 
padres "se cayeron del cielo" 
vinieron a la parroquia para 
preguntar si podían pintarnos 
algunas cosas. 

Dijeron que no nos 
preocupamos por el dinero ya 
que tenían sus propios fondos, 
pero de hecho deseaban hacer 
algo en honor de una amiga que 
habían conocido que tenía una 
conexión con Fullerton.  Al mirar 
unos ejemplos de sus obras 
previas, eran bellas, y porque 
me aseguraron que esto no nos 
costaría nada (definitivamente 
tomaremos una colecta para 
ellos antes de que completen 
todo su trabajo), respondí, 
¿cómo no?) 

Para hacer las cosas en manera 
responsable, les pedí que 
pasaran por el programa de 
Ambiente Seguro de nuestra 
Diócesis, con todos los 
requisitos, incluyendo hacer las 
huellas digitales, y les obtuve 
todas las vacunas COVID-19. 
Con cualquier solicitud de este 
tipo, siempre cumplieron sin 
ningún problema. 

Y así, nos dispusimos a buscar 
cosas y temas para que 
pintaran. 
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After watching them work on 
the first assignment that we 
gave them -- to paint a mural 
of Mary with her arms around 
the Seven Holy Founders and 
St. Juliana on one of our old 
school's walls -- and talking to 
them as they did so, I saw 
clearly that these were artists 
of the "Modern Baroque" 
variety, that is, that "nothing 
was really enough, that there 
was always something more to 
add." 
 
As such, I asked them for their 
second assignment -- which 
was to simply paint on the 
other side of the school 
building a large image of St. 
Philip Benizi on one side of the 
doorway and perhaps an 
image of St. Peregrine on the 
other -- to go "all out" instead.  

Después de verlos trabajar en la 
primera tarea que les dimos: 
pintar un mural de María 
abrazando a los Siete Santos 
Fundadores y Santa Juliana en 
una de las paredes de nuestra 
escuela vieja, y hablar con ellos 
mientras lo hacían, vi 
claramente que se trataba de 
artistas del estilo de "barroco 
moderno", es decir, que "nada 
nunca fue realmente completo, 
que siempre se podía añadir 
una cosita más." 

Pues, les pedí a engrandecer 
quizás exploder su segunda 
tarea. Inicialmente les pedimos 
simplemente de pintar en el otro 
lado del edificio una imagen 
grande de San Felipe Benizi en 
un lado de la puerta y tal vez 
una imagen de San Peregrino 
en el otro, a .  Pero, el espacio 
de la pared era suficientemente 
grande, ¿por qué no pintar toda 
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The wall space was large 
enough, why not paint the 
whole life of St. Philip Benizi, 
the patron saint of our Parish! 
 
Over the 5 years of serving as 
Pastor at St. Philip Benizi, I've 
certainly become appreciative 
of just how important St. Philip 
Benizi was to the religious 
order, the Servants of Mary, to 
which I belong, and I've also 
looked for ways to help the 
Parish appreciate the who St. 
Philip Benizi was.  As such, 
since the first summer I've 
been here, we've prayed the 
Triduum for St. Philip Benizi, 
complete with blessing olive 
branches to remember that he 
was a man of peace in a very 
troubled time.   
 
So here I thought, why not 
take this opportunity to present 
the life of this Saint to the 
Parish and really for all to see 
in this surprising, again, 
"dropped out of the sky sort of 
way." 
 
The artists were up for it.  A 
parish family in the 
construction field provided 14 
fiber-glass cement boards for 
the project.  Two of these were 
used to paint Mary as Our 
Lady of Perpetual help.   
 

la vida de San Felipe Benizi, el 
santo patrón de nuestra 
parroquia? 

Durante mis 5 años de servicio 
como párroco en St. Philip 
Benizi, ciertamente me he dado 
cuenta de la importancia de San 
Felipe Benizi para la orden 
religiosa, los Siervos de María, 
a la que pertenezco, y también 
he buscado formas de ayudar a 
la parroquia a apreciar quién fue 
nuestro hermano y patrón de 
San Felipe Benizi. Como tal, 
desde el primer verano que 
estuve aquí, hemos rezado el 
Triduo por San Felipe Benizi, 
aún con la bendición de ramas 
de olivo para recordar que fue 
un hombre de paz en una época 
muy complicada. 

Así que aquí pensé, ¿por qué 
no tomar esta oportunidad para 
presentar la vida de este santo 
a la parroquia y realmente para 
que todos la vean de esta 
manera sorprendente, hecha, 
de nuevo de estos artistas que 
han "caído del cielo". 
Los artistas estaban dispuestos 
hacerlo. Una familia parroquial 
proporcionó 14 paneles de 
cemento de fibra-de-vidrio para 
el proyecto. Dos de estos 
paneles se utilizaron para pintar 
a María como Nuestra Señora 
del Perpetuo Socorro.  

El primero comienza la 
secuencia de imágenes de la 
vida de San Felipe Benizi (como 
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The first begins the sequence 
of images of the life of St. 
Philip Benizi (as having helped 
St. Philip's family have the 
child that they had been 
praying for).  
 

haber ayudado a la familia de 
San Felipe a tener el hijo por 
quien habían pedido al Señor). 

 

The second portrays the iconic 
image in an even a more 
modern and yet also 
"trans-alpine" fashion (once 
one gets over the Alps from 
Southern Europe the number 
of angels in the images 
of Maria Hilfe or Panna Marie 
Pomocná multiplies).  

El segundo, retrata de una 
manera aún más moderna pero 
en el estilo "transalpina" (una 
vez que se superan los Alpes 
desde el sur de Europa, el 
número de ángeles en las 
imágenes de "María Hilfe" o 
"Panna Marie Pomocná" se 
multiplican).   
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It now graces the niche in front 
of the Food Pantry of our St. 
Vincent De Paul Society.   
 
Having learned from the 
experience of painting on the 
fiber-glass / cement panels, 
they proceeded to produce the 
work explained below. 
 
This has thus far proven to be 
a real blessing to us and a 
remembrance of the Biblical 
admonition: "Do not neglect to 
show hospitality to strangers, 
for by so doing some people 
have shown hospitality to 
angels without knowing it." 
(Heb 13:2).   
 
Sincerely and in Christ, 
-- Fr. Dennis Kriz, OSM, Pastor 
 

Este ahora adorna el nicho en 
frente a la despensa de nuestra 
Soc. de San Vicente de Paúl. 
 
Habiendo aprendido de la 
experiencia de pintar sobre 
estes dos paneles de fibra de 
vidrio / cemento, procedieron a 
realizar el trabajo que se 
presentará abajo. 
 
Todo este proyecto se ha 
demostrado a ser una 
verdadera bendición para 
nosotros y un recuerdo de la 
amonestación bíblica: "No dejen 
de mostrar hospitalidad a los 
extraños, porque al hacerlo, 
algunas personas han ofrecido 
hospitalidad a los ángeles sin 
saberlo". (Hebreos 13: 2). 
 
Sinceramente y en Cristo, 
-- Fr. Dennis Kriz, OSM, Párroco 
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Reflecting on the Life of St. Philip Benizi 
 

L./: In the name of the Father and the Son and of the Holy Spirit 
R./: Amen. 
 

Introductory Words: 
 

As we begin our spiritual reflection of the life of St. Philip Benizi, 
illustrious promotor of the Order of the Servants of Mary, Friar and 
Priest, we recall why we remember and venerate the saints:  
 

When we look at the lives of those who have faithfully 
followed Christ, we are inspired with a new reason for 
seeking the City that is to come and at the same time we are 
shown a most safe path by which among the vicissitudes of 
this world, in keeping with the state in life and condition 
proper to each of us, we will be able to arrive at perfect union 
with Christ, that is, perfect holiness.   
 

In the lives of those who, sharing in our humanity, however 
more perfectly transformed into the image of Christ, God 
vividly manifests His presence and His face to us. 
 

God vividly manifests His presence and His face to men. He 
speaks to us in them, and gives us a sign of His Kingdom, to 
which we are strongly drawn, having so great a cloud of 
witnesses over us and such a witness to the truth of the 
Gospel.  
​ –  Second Vatican Council, Dogmatic Const. on the Church, 
Lumen Gentium, 50.2) 

  

May we therefore find both a good example and a new kinship with our 
sainted brother as we reflect on his life, and who now, we believe 
intercedes for us in heaven.     
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Reflexionando sobre la vida de  
San Felipe Benizi 

 
L./: En el nombre del Padre y del Hijo y del Espíritu Santo 
R./: Amén 
 

Monición Inicial: 
 

Al iniciar nuestra reflexión espiritual sobre la vida de San Felipe Benizi, 
ilustre promotor de la Orden de los Siervos de María, Fraile y Presbítero, 
recordamos por qué recordamos y veneramos a los santos: 
 

Mirando la vida de quienes siguieron fielmente a Cristo, 
nuevos motivos nos impulsan a buscar la ciudad futura y al 
mismo tiempo aprendemos el camino más seguro por el que, 
entre las vicisitudes mundanas, podremos llegar a la perfecta 
unión con Cristo o santidad, según el estado y condición de 
cada uno.  
 

En la vida de aquellos que, siendo hombres como nosotros, se 
transforman con mayor perfección en imagen de Cristo, Dios 
manifiesta al vivo ante los hombres su presencia y su rostro.  
 

En ellos El mismo nos habla y nos ofrece un signo de su reino, 
hacia el cual somos atraídos poderosamente con tan gran nube 
de testigos que nos envuelve y con tan gran testimonio de la 
verdad del Evangelio. 
– Concilio Vaticano II, Const. Dogmática. sobre la Iglesia, Lumen 
Gentium, 50.2) 

  

Que, por lo tanto, encontremos en nuestra reflexión sobre su vida, un 
buen ejemplo y nueva cercanía a nuestro hermano ya santificado en el 
cielo y quien desde allí está intercediendo por nosotros. 
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(1) The little future St. Philip Benizi is born into a lovely family who 
had difficulty having him, under the watchful eye of Mary and the 
Holy Family (Leg. Perugina #2) 
 

 

(1) El pequeño futuro San Felipe Benizi nace bajo de la mirada de 
Maria y la Sagrada Familia en una familia cariñosa que tuvo 
dificultades a tenerlo (Leg. Perugina #2) 
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     "Oh no, my lord!” Hannah said to Eli the Priest. “I was only pouring out my 
heart to the LORD.  Do not think your servant to be worthless; my prayer has 
been prompted by my deep sorrow and misery.” 
     And Eli answered, “Go in peace, and may the God of Israel grant you what 
you have requested.” – 1 Samuel 1:15-17 
 

Reflection:  
 

Sometimes stories about us begin even before we are born!  St. Philip’s parents, 
like so many other parents across the ages, had trouble having children.  They 
prayed to Mary and the Holy Family and found their prayers answered.   
 

Our Father… 
 

Prayer:    
 

Oh Lord, often we are closest to you in our distress. 
Help us to appreciate your nearness to us at all times, 
and help us to thank you for your goodness, 
even at times when we may not feel your presence, 
or feel initially disappointed by your reply.   
We make this prayer through Christ our Lord.  Amen.  
 
 

     Ana respondió a Elí el Sacerdote: «O no Señor, yo solo estaba expandiendo mi 
corazón delante de Yavé. No tomes a tu sirvienta por una mujer cualquiera; si 
me quedé tanto rato orando ha sido porque mi sufrimiento y mi pena son muy 
grandes». 
   Elí entonces le dijo: «Vete en paz, y que el Dios de Israel atienda la oración que 
acabas de hacerle». – 1 Samuel 1, 15-17 
 

Reflexión:  
 

¡A veces, las historias sobre nosotros empiezan aún antes de que nacemos!  Los 
padres de San Felipe Benizi, como muchas otras parejas a través de los siglos, 
tenían dificultades tener hijos.  Pidieron a María y a la Sagrada Familia por 
ayuda, y el Señor respondió a sus oraciones 
 

Padre Nuestro… 
 

Oración:  
 

Oh Dios, a menudo estamos más cerca de ti en tiempos de dificultad, 
ayúdanos a apreciar que eres cercano a nosotros en todo momento, 
y ayúdanos a agradecerte por tu bondad, 
aún en momentos en que no podamos sentir tu presencia, 
o sentimos decepcionados inicialmente por tu respuesta. 
Te lo pedimos por Cristo nuestro Señor. Amen.  
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(2) The little future St. Philip Benizi points to the Seven Holy 
Founders passing by his house and calls out “Behold the 
Servants of Mary” (cf. Leg. Perugina #3) 
 

 

(2) El pequeño futuro San Felipe Benizi señala a los Siete 
Santos Fundadores que pasan frente de su casa y grita, "¡Aquí 
pasen los Siervos de María!" (cf. Leg. Perugina #3) 
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      Jesus' mother said to him, “Son, why have you done this to us? Your father 
and I have been looking for you with great anxiety.” 
     He answered to them, “Why were you looking for me? Did you not know that 
I must be in my Father’s house?” -- Luke 2:48-49 
 

Reflection: 
 

Children can surprise us!  St. Philip Benizi is remembered by the Servites as 
having his hand in just about everything important to the Order in its 
beginnings.  Here we remember  the precocious little future St. Philip seeing 
the Seven Holy Founders walk past his house giving the Order its name, saying: 
“Behold, the Servants of Mary.”  
 

Hail Mary… 
 

Prayer:  
 

Jesus, you tell us that we can only enter  
into the Kingdom of God as children. 
Help us to hear in the children and others,  
often marginalized, around us 
what you’d want us to hear,  
even the words of blessing that they often give. 
We ask this in your name.  Amen 
 
 

     La madre de Jesús le dijo: «Hijo, ¿por qué nos has hecho esto? Tu padre y yo 
hemos estado muy angustiados mientras te buscábamos.»  
     Él les contestó: «¿Y por qué me buscaban? ¿No saben que yo debo estar 
donde mi Padre?» -- Lc 2, 48-49 
 

Reflexión: 
 

¡Los niños pueden sorprendernos! San Felipe Benizi es recordado por los 
Siervos de María como alguien que hacía parte en casi todas las decisiones 
importantes en la Orden en sus comienzos. Aquí recordamos que el precioso 
futuro San Felipe como niño viendo a los Siete Santos Fundadores pasando 
frente de su casa dio a la Orden su nombre, exclamando: “He aquí los Siervos 
de María”. 
 

Ave María … 
 

Oración: 
 

O Jesús, nos dices que solo podemos entrar 
al Reino de Dios como niños. 
Ayúdanos a escuchar en los niños y en los demás, 
a menudo marginados a nuestro alrededor, 
lo que quieres que escuchemos, 
incluso las palabras de bendición a menudo nos ofrecen. 
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Te lo pedimos en tu nombre. Amén  
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(3) The future St. Philip Benizi enters the Servite Order, receiving 
the Habit, a Bible and a Cross (cf Leg. De Origine #55)  
 

 

(3) El futuro San Felipe Benizi entra en la Orden de los Siervos de 
Maria, recibiendo el Hábito, una Biblia y una Cruz (cf Leg. De 
Origine #55)  
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     Walking along a little farther, Jesus saw James, the son of Zebedee, and his 
brother John. They too were in a boat mending their nets.  Then he called them. 
So they left their father Zebedee in the boat along with the hired men and 
followed him. – Mark 1:19-20 
 

Reflection: 
 

St. Philip Benizi’s parents, like good parents in all times, wanted the best for 
their son.  Even in their day, they sent him to the university, to Paris, to study 
medicine.  But Mary had other plans.  After finishing his studies, the future St. 
Philip Benizi returned home to Florence to enter the Servite Order, receiving a 
habit, a Bible, and a crucifix.   
 

Glory Be … 
 

Prayer: 
 

LorGod, you are author of all vocations.  
Help us to hear your voice 
and have the courage to choose wisely  
the fundamental direction of our lives,  
even if we may initially disappoint  
those who loved us and cared for us  
when we were young.  Amen. 
 
 

     Un poco más allá Jesús vio a Santiago, hijo de Zebedeo, con su hermano 
Juan, que estaban en su barca arreglando las redes. Jesús también los llamó, y 
ellos, dejando a su padre Zebedeo en la barca con los ayudantes, lo siguieron. -- 
Mc 1, 19-20 
 

Reflexión:  
 

Los padres de San Felipe Benizi, como buenos padres en todos tiempos, querían 
lo mejor por su hijo. Pues en su día, lo mandaron a la universidad, a París, a 
estudiar medicina. Pero María tenía otros planes. Después de cumplir sus 
estudios, el futuro San Felipe Benizi regresó a Florencia para ingresar en la 
Orden de los Siervos de María, recibiendo un hábito, una Biblia y un crucifijo. 
 

Gloria…  
 

Oración: 
 

Señor Dios, autor de todas las vocaciones, 
ayúdanos a escuchar tu voz 
y ten el valor de elegir sabiamente 
la dirección fundamental de nuestras vidas, 
aún si inicialmente decepcionamos 
aquellos que nos amaron y cuidaron  
en nuestra juventud.  Amén.  
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(4) The future St. Philip Benizi’s first Mass, by all accounts to have 
been very special (Short History of the Servite Order, Chpt 1,pg 
7; previous fresco depictions at the Basilica at Monte Senario, and 
Servite Church of Santa Maria in Via, Rome) 
 

 

(4) La primera misa celebrada por el futuro San Felipe Benizi, que 
según todos ha sido muy especial (Breve Historia de la Orden 
de los Siervos de María, Cap 1, p 7; y prévias depicciones en 
la Basilica de Monte Senario, y la Iglesia servita de Santa Maria 
en Via en Roma) 
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     “Then I John saw a new heaven and a new earth. The former heaven and the 
former earth had passed away, and the sea was no more. I also saw the holy city, a 
new Jerusalem, coming down out of heaven from God, prepared as a bride adorned 
for her husband.  I heard a loud voice from the throne saying, “Behold, God’s 
dwelling is with the human race. He will dwell with them and they will be his people 
and God himself will always be with them as their God.” -- Rev 21:1-3 
 

Reflection: 
 

By all accounts, St. Philip Benizi’s first Mass was special.  The Church at Monte 
Senario portrays two angels standing beside him during the consecration.  
Written accounts note angelic choirs being heard singing at this Mass.  Indeed, 
we are reminded that every time we celebrate Mass we are given a foretaste of 
the liturgy that awaits us in heaven. 
 

Our Father … 
 

Prayer: 
 

We give you thanks O Lord,  
for the moments in our lives  
when we feel particularly close to you. 
Help us to appreciate that our time here on earth is transitory 
and to long then for the things Eternal that await us in heaven.  Amen. 
 
 

    "Después yo Juan vi un cielo nuevo y una tierra nueva, pues el primer cielo y la 
primera tierra habían desaparecido y el mar no existe ya. Y vi a la Ciudad Santa, la 
nueva Jerusalén, que bajaba del cielo, junto a Dios, engalanada como una novia que 
se adorna para recibir a su esposo. Y oí una voz que clamaba desde el trono: «Esta 
es la morada de Dios con los hombres; él habitará en medio de ellos; ellos serán su 
pueblo y él será Dios-con-ellos." – Apoc. 21, 1-3 
 

Reflexión: 
 

Según de todos, la primera Misa de San Felipe Benizi fue especial. La Iglesia de 
Monte Senario retrata a dos ángeles de pie a lados de él durante la 
consagración. Los relatos escritos notan coros angelicales que se escuchaban a 
cantar en esta Misa. De hecho, se nos recuerda que cada vez que celebramos la 
Misa se nos da un anticipo de la liturgia que nos espera en el cielo. 
 

Padre Nuestro … 
 

Oración: 
 

Te damos gracias Señor, 
por los momentos de nuestras vidas 
cuando nos sentimos particularmente cerca de ti. 
Ayúdanos a apreciar que nuestro tiempo en este mundo es transitorio 
y anhelar entonces las cosas eternas que nos esperan en el cielo. Amén.
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(5) The loyal future St. Philip Benizi’s rejection by the people of 
Forli while on a Papal mission of peace to the then troubled 
City (Short History of the Servite Order, Chpt 1, pg 8) 
 

 

(5) El leal futuro San Felipe Benizi rechazado por parte de la 
gente de Forli cuando fue a la cuidad atribulada en el nombre del 
Papa en una misión de paz. (Breve Historia de la Orden de los 
Siervos de María, Cap. 1, p 9) 
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     "Let us give thanks to the Lord our God for putting us to the test as he did our 
ancestors.  Recall how he dealt with Abraham, and how he tested Isaac, and all 
that happened to Jacob in Syrian Mesopotamia while he was tending the flocks 
of Laban, his mother’s brother.  He has not tested us with fire, as he did them, to 
try their hearts, nor is he taking vengeance on us. But the Lord chastises those 
who are close to him in order to admonish them.” -- Judith 8:25-27 
 

Reflection: 
 

Poor St Philip Benizi!  He entered the Servites to become a brother.  When they 
learned of his education, they sent him to become a priest and then elected him 
Prior General.  Though not wanting any of this, he decided to use his position to get 
the Order approved by the Holy See.  Yet after making this petition, the Holy See 
sent him on many missions, including, to preach to a town called Forli, which was in 
open rebellion against the Pope, and one that largely rejected him. 
 

Hail Mary… 
 

Prayer: 
 

O Lord, we don’t know where, following you, our lives will take us. 
But help us to appreciate that wherever you send us, you are with us,  
and that our own sufferings only unite us more closely to you, 
and to the glory of your passion and resurrection.   Amen. 
 
 

     Demos gracias al Señor, nuestro Dios, que ha querido probarnos como a nuestros 
padres. Recuerden lo que hizo con Abraham, las pruebas por las que hizo pasar a 
Isaac, lo que le sucedió a Jacob en Mesopotamia de Siria cuando pastoreaba el 
rebaño de Labán, hermano de su madre. ¡Cómo los colocó en el crisol para probar 
sus corazones! El Señor nos hiere a los que nos acercamos a él, no para castigarnos, 
sino para instruirnos. -- Judit 8, 25-27 
 

Reflexión: 
 

!Pobre San Felipe Benizi! Entró en la Orden Servita para ser un fraile. Pero cuando 
se enteraron de su educación, lo enviaron a ser sacerdote y luego lo eligieron Prior 
General. No deseando nada de esto, decidió usar su posición para pedir a la Santa 
Sede a dar su aprobación a la Orden. Pero después de poner la petición, la Santa 
Sede lo envió a todo tipo de proyectos, entre ellos, predicar en una cuidad llamada 
Forlí, que fue en abierta rebelión contra del Papa y en gran medida lo rechazó. 
 

Ave María… 
 

Oración: 
 

Oh Señor, no sabemos adónde, siguiéndote, nuestra vida nos llevará. 
Pero ayúdanos a apreciar que dondequiera que nos envíes, estás con nosotros, 
y que nuestros sufrimientos solo nos acerquen a Ti  
y a la gloria de tu pasión y resurrección. Amén.  
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(6) The future St. Philip rejection of the Papal Tiara, choosing 
instead to look toward the Cross (cf. Traditional iconography for 
St. Philip Benizi, cf. Short History of the Servite Order, Chpt1, 
pg 8) 
 

 

(6) El futuro San Felipe rechaza la Tiara Papal, eligiendo en 
cambio poner su mirada en la Cruz (cf. Iconografía tradicional de 
San Felipe Benizi, cf. Breve Historia de la Orden de los 
Siervos de María, Cap. 1, p 8-9)  
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     “When you are invited by someone to a wedding banquet, do not recline at 
table in the place of honor... Rather, when you are invited, go and take the 
lowest place so that when the host comes to you he may say, ‘My friend, move 
up to a higher position. Then you will enjoy the esteem of your companions at 
the table.” – Lk 14:8, 10. 
 

Reflection: 
 

When the future St. Philip was trying to persuade the Holy See to approve the 
Order, he was tempted another way.  At a time of much intrigue in Rome, he was 
offered the Papacy.  Formal approval of the Order would have been easy then, he 
could have done it himself.  Yet seeking honors and power was not why he was 
going to the Holy See.  So to this day, St. Philip Benizi is remembered for turning this 
honor down. 
 

Glory Be … 
 

Prayer: 
 

Oh Lord, we’re told that you know us better than we know ourselves, 
that you know when we sit and when we stand, 
and that even every hair on our head is counted. 
Help us to avoid the temptations that are not good for us, 
and instead put our hearts simply into serving you.  Amen. 
 
 

     “Cuando alguien te invite a un banquete de bodas, no escojas el mejor lugar. 
Puede ocurrir que haya sido invitado otro más importante que tú... Al contrario, 
cuando te inviten, ponte en el último lugar y así, cuando llegue el que te invitó, 
te dirá: Amigo, ven más arriba. Esto será un gran honor para ti ante los demás 
invitados.” – Lc 14, 8. 10. 
 

Reflexión: 
} 

Cuando el futuro San Felipe estaba tratando de convencer a la Santa Sede para que 
aprobara a la Orden, fue tentado de otra manera. En una época de mucha intriga en 
Roma se le ofreció el papado. La aprobación formal de la Orden habría sido muy 
simple entonces, podría hacerlo él mismo.  Pero, la búsqueda de honores o poder 
no era la razón por la cual él iba a la Santa Sede. Así que, hasta el día de hoy, se le 
recuerda a San Felipe Benizi por rechazar este honor. 
 

Gloria … 
 

Oración: 
 

Oh Señor, se nos dice que nos conoces mejor que nosotros mismos, 
que sabes cuando nos sentamos y cuando nos paramos, 
y que hasta cada cabello de nuestra cabeza está contado, 
ayúdanos a evitar las tentaciones que pueden dañar a nosotros, 
sino que busquemos a servirte con todo nuestro corazón. Amén.
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(7) The future St. Philip Benizi receives at least temporary 
Approbation for the Servite Order, but continues to look primarily 
toward the Cross (cf Short History of the Servite Order, Chpt 1, pg 
8, note: the gesture of continuing to look at the cross was conscious 
editorial flourish of the artists, also supported by pious 16th century 
tradition, cf. Short History of the Servite Order, Chpt 1, pg 9). 
 

 

(7) El futuro San Felipe Benizi recibe al menos una Aprobación 
provisorial para la Orden de los Siervos de Maria, pero continúa 
poner su atención principal en la Cruz (cf Breve Historia de la 
Orden de los Siervos de María, Cap. 1, p. 8, N.B.: este gesto de 
seguir mirando a la cruz fue un florecimiento editorial de los artistas, 
pero tiene apoyo en la piadosa tradición del siglo XVI., cf. Breve 
Historia de la Orden de los Siervos de María, Cap 1, p. 9).
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     Jesus summoned them and said to them, “Whoever wishes to come after me 
must deny himself, take up his cross, and follow me.  For whoever wishes to save 
his life will lose it, but whoever loses his life for my sake and that of the gospel 
will save it.  What profit is there for one to gain the whole world and forfeit his 
soul?  What could one give in exchange for his soul? -- Mark 8:34-37 
 

Reflection: 
 

After a good deal of effort, the future St. Philip Benizi was able to get the 
Servite Order approved, alas only provisionally, by the Holy See.  But St. Philip 
had not entered the Order to become powerful or important, he entered the 
Order to become a brother.  The Servites themselves first made him a priest 
and then even their Prior General.  As we remembered, the Holy See even 
offered him the Papacy, which he turned down.  All this must have been very 
difficult on one who did not enter into religious life for any of these things. 
 

Our Father… 
 

Prayer: 
 

Dear Lord, even we who seek to follow you,  
sometimes get swept up "by events" in unexpected directions. 
Help us to remain humble and yet open to your call  
to projects and goals that we would have never undertaken on our own. Amen. 
 
 

     Jesús los llamó y les dijo: «El que quiera seguirme, que renuncie a sí mismo, 
tome su cruz y me siga. Pues el que quiera asegurar su vida la perderá, y el que 
sacrifique su vida (por mí y) por el Evangelio, la salvará. ¿De qué le sirve a uno si 
ha ganado el mundo entero, pero se ha destruido a sí mismo? ¿Qué podría dar 
para rescatarse a sí mismo? – Mc 8, 34-37 
 

Reflexión: 
 

Después de gran esfuerzo, el futuro San Felipe Benizi consiguió que la Santa 
Sede aprobó la Orden Servita, todavía provisionalmente. Pero San Felipe no 
había entrado en la Orden para hacerse poderoso e importante, sino entró en la 
Orden para servir como un fray humilde. Los mismos Servitas lo hicieron 
sacerdote y luego lo eligieron su Prior General. Como recordamos, la Santa 
Sede aun le ofreció el Papado, que él rechazó. Todo esto debía haber sido muy 
difícil para uno que no entró en la vida religiosa por ninguno de estos honores. 
 

Padrenuestro… 
 

Oración: 
 

Querido Señor, aun nosotros que buscamos seguirte, 
estamos llevados "por los acontecimientos" en direcciones inesperadas. 
Ayúdanos a quedar humildes pero abiertos a tus llamadas    
a proyectos que nosotros mismos nunca habríamos emprendido solos. Amén.
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(8) The humility of St. Philip Benizi who was known in fact for 
liking to sweep and clean churches (Leg. Perugina #12, cf. Fra 
Gottfried M. Wolff, Prior General, OSM "Philip: Go to My 
Servants" (2021) pg  11-12). 
 

 

(8) La humildad de San Felipe Benizi, recordado de hecho por su 
afición a barrer y limpiar iglesias. (Leg. Perugina #12, cf. Fra 
Gottfried M. Wolff, Prior General, OSM "Felipe, Ve con mis 
Siervos" (2021) p  11-12). 
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     “Come to me, all you who labor and are burdened, and I will give you rest.  
Take my yoke upon you and learn from me, for I am meek and humble of heart; 
and you will find rest for yourselves.  For my yoke is easy, and my burden light.” 
-- Matt 11:28-30 
 

Reflection 
 

After completing his grand task of getting the Order approved by the Holy See, 
if only provisionally, the future St. Philip was able to return to the tasks that he 
more dearly loved.  As still their Prior General, on his visits to the various 
Servite communities, he enjoyed participating in their day-to-day activities 
including sweeping in their churches and lending his hand in their kitchens. 
 

Hail Mary… 
 

Prayer 
 

Dear Lord, you created us for life. 
Help us to be ever near to the ones we serve and serve with. 
and thus help us to see in our work your invitation 
of helping to build your Kingdom in our midst.  Amen. 
 
 

     Vengan a mí los que van cansados, llevando pesadas cargas, y yo los aliviaré. 
Carguen con mi yugo y aprendan de mí, que soy paciente y humilde de corazón, 
y sus almas encontrarán descanso. Pues mi yugo es suave y mi carga liviana." 
Mateo 11, 28-30 
 

Reflexión 
 

Después de completar su gran trabajo de conseguir la aprobación de la Orden 
por la Santa Sede, aunque sólo provisionalmente, el futuro San Felipe pudo 
volver a las cosas que más amaba. Como todavía su Prior General, en sus visitas 
a las diversas comunidades de los Siervos de María, disfrutó participar en sus 
actividades diarias, incluyendo barrer en sus iglesias y ayudar en las cocinas. 
 

Ave María … 
 

Oración 
 

Querido Señor, nos creaste para la vida. 
Ayúdanos a estar siempre cerca de aquellos a quienes servimos  
y con quienes servimos. 
Y así ayúdanos a ver en nuestro trabajo tu invitación 
de ayudar a construir tu Reino en medio de nosotros. Amén.
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(9) The reconciliation of St. Philip Benizi with St. Peregrine, the 
only one from Forli who seemed to repent of his treatment of him 
when he was there (cf Leg. Peregrine #9, 16th Century Life of St. 
Peregrine, Short History of the Servite Order, Chpt 1, pg 8) 
 

 

(9) La reconciliación entre San Felipe Benizi y San Peregrino, el 
único de Forli que pareció arrepentirse del trato que las ciudad le 
dio cuando estuvo allí (cf Leg. Peregrino #9, de una Vida de San 
Peregrino escrito en el 16mo siglo, Breve Historia de la Orden 
de los Siervos de María, Cap 1, p. 8). 
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     "Yet just as from the heavens the rain and snow come down and do not 
return there till they have watered the earth making it fertile and fruitful, ... so 
shall my word be that goes forth from my mouth; it shall not return to me 
empty," -- Is 55:10-11 
 

Reflection 
 

It turns out that the future St. Philip’s mission to the rebellious city of Forlí was 
not without fruit.  He so impressed the young future St. Peregrine with his 
kind demeanor that he sought the future St. Philip to ask for forgiveness.  The 
two reconciled, and as a result the Servite Order would gain its most famous 
Saint, Saint Peregrine, who later became the Patron of all who suffer Cancer. 
 

Glory Be … 
 

Prayer 
 

Dear Lord, help us to appreciate in our trials and even in our failings  
your guiding and supporting presence,  
that it is your will that is to be done,  
and that in light of your Resurrection, all will turn out well. Amen 
 
 

     "Como baja la lluvia y la nieve de los cielos y no vuelven allá sin haber 
empapado la tierra, sin haberla fecundado y haberla hecho germinar ... así 
será la palabra que salga de mi boca. No volverá a mí con las manos vacías 
sino después de haber hecho lo que yo quería" -- Isa 55, 10-11 
 

Reflexión 
 

La misión del futuro San Felipe a la ciudad rebelde de Forlí no quedó sin 
frutos. El futuro san Felipe impresionó tanto al joven futuro San Peregrino con 
su humildad y amabilidad que lo buscó para pedirle perdón. Los dos se 
reconciliaron y como resultado la Orden de Siervos de Maria ganaría su santo 
más famoso, San Peregrino, quien más tarde llegó a ser el Patrono de todos los 
que sufren de Cáncer. 
 

Gloria… 
 

Oración 
 

Querido Señor, ayúdanos a apreciar en nuestras pruebas  
y aún en nuestros fracasos  
tu presencia rectora y protectora,  
que es tu voluntad la que se debe cumplir  
y que, a la luz de tu Resurrección, todo saldrá bien. Amén  
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(10) The future St. Philip Benizi was known to conjure up bread in 
times of need (Leg. Vulgada #14, 18) 

 

(10) El futuro San Felipe Benizi era conocido por evocar el pan en 
tiempos de necesidad. (Leg. Vulgada #14, 18) 
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     “Therefore I tell you, do not worry about your life, what you will eat [or 
drink], or about your body, what you will wear. Is not life more than food and 
the body more than clothing? Look at the birds in the sky; they do not sow or 
reap, they gather nothing into barns, yet your heavenly Father feeds them. Are 
not you more important than they?" -- Mt 6:25-26 
 

Reflection 
 

During his visits of the various Servite communities of his time, the future St. 
Philip Benizi found that they faced many challenges, including, often enough 
(these were the Middle Ages after all) the lack of food.  Yet every time so 
challenged, food would appear when the future St. Philip came by. 
 

Our Father… 
 

Prayer 
 

Dear Lord, as the Psalmist once proclaimed,  
you know when sit and when we stand, 
and Jesus assured us that you know our needs even before we ask.  
Help us to always put our trust in you.  Amen. 
 
 
 

     No anden preocupados por su vida con problemas de alimentos, ni por su 
cuerpo con problemas de ropa. ¿No es más importante la vida que el alimento y 
más valioso el cuerpo que la ropa? Fíjense en las aves del cielo: no siembran, ni 
cosechan, no guardan alimentos en graneros, y sin embargo el Padre del Cielo, 

el Padre de ustedes, las alimenta. ¿No valen ustedes mucho más que las aves?  
- Mt 6:25-26 
 

Reflexión 
 

Durante sus visitas a las varias comunidades de los Siervos de María, el futuro 
San Felipe Benizi descubrió que enfrentaban varios desafíos, incluso, con 
bastante frecuencia (después de todo, se trataba de la Época Medieval) la falta 
de alimentos básicos. Sin embargo, la comida necesaria aparecía, cuando 
pasaba el futuro San Felipe. 
 

Padre Nuestro… 
 

Oración 
 

Querido Señor, como proclamó una vez el salmista,  
tú sabes cuándo nos sentamos y cuándo nos levantamos,  
y Jesús nos aseguró que conoces nuestras necesidades  
antes de que te pedimos.  
Ayúdanos a confiar siempre en ti.  Amén.  
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(11) The future St. Philip Benizi gives a poor man his cloak (Leg. 
Perugina #9) 
 

 

(11) El futuro San Felipe Benizi dando su manto a un hombre 
pobre (Leg. Perugina #9) 
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     And the crowds asked the Baptizer, “What then should we do?” He said to 
them in reply, “Whoever has two tunics should share with the person who has 
none. And whoever has food should do likewise.” -- Luke 3:10-11 

 
Reflection 
 

St. Philip Benizi lived in a time of great, indeed near universal material poverty.  
Yet listening to his heart and conscience he learned to share and thus to give a 
good example to others.  We too are “our brothers’ (and sisters’) keepers,” 
called to respond to those we encounter in need.  
 

Hail Mary … 
 

Prayer 
 

Dear Lord, though the problems of this world are plenty even today 
help us to see in the person in need not simply a problem to be solved 
but an opportunity to respond in kindness 
to a child of the same heavenly Father as ourselves. Amen.  
 
 
 

     La gente le preguntaba: "¿Qué debemos hacer?" Él les contestaba: "El que 
tenga dos capas, que dé una al que no tiene, y el que tenga de comer, haga lo 
mismo." – Lc 3, 10-11 
 

Reflexión 
 

San Felipe Benizi vivió en una época de gran pobreza material, casi universal. 
Sin embargo, escuchando su corazón y su conciencia, aprendió a compartir y así 
dar un buen ejemplo a los hermanos. Nosotros también somos “guardianes de 
nuestros hermanos (y hermanas)”, llamados a responder a aquellos que 
encontramos en necesidad. 
 

Ave María … 
 

Oración 
 

Querido Señor, aunque las necesidades  
de este mundo son muchas incluso hoy 
ayúdanos a ver en la persona necesitada  
no simplemente un problema a resolver 
sino una oportunidad a responder con cariño 
a un hijo del mismo Padre celestial que nosotros. Amén. 
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(12) The future St. Philip Benizi, asleep, late in life and 
approaching death, under the embrace of Mary as the Pieta in his 
dreams (cf. Lit. of the Hours, OSM, Office of Readings, Reading II, 
from the Life of Blessed Philip, cf. Short History ofthe Servite 
Order, Chpt 1, pg 9) 
 

 

(12) El futuro San Felipe Benizi, durmiendo, tarde en su vida y 
próximo a la muerte, bajo el abrazo de María como La Piedad en 
sus sueños. (cf. Lit. de las Horas, OSM, Oficio de Lectura, 
Lectura II, de la Vida de San Felipe, cf. Breve Historia de la 
Orden de los Siervos de María, Cap 1, p. 9) 
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     "Then the king will say, ‘Come, you who are blessed by my Father. Inherit the 
kingdom prepared for you from the foundation of the world..." Mt 25:34 
 

Reflection 
 

Our destiny is not in this world.  After a long life of service, to God, to Jesus 
crucified, to Mary his mother, to his Servite brothers, and to the needy of his 
time, St. Philip passed from this life to the loving embrace of eternity. 
 
Glory Be… 
 

Prayer 
 

Dear Lord, as we reflect on St. Philip’s passing  
from this world to the next, 
help us to also make our decisions wisely,  
to choose God’s way to our way, 
expressed in our service to our brothers and sisters, 
and thus be made ever more worthy  
of your promises to us.  Amen. 
 
 
     "Entonces el Rey dirá a los que están a su derecha: Vengan, benditos de mi 
Padre, y tomen posesión del reino que ha sido preparado para ustedes desde el 
principio del mundo…" -- Mt 25:34 
 

Reflexión 
 

Nuestro destino no está en este mundo. Después de una larga vida de servicio a 
Dios, a Jesús crucificado, a María su madre, a sus hermanos Siervos ya los 
necesitados de su tiempo, San Felipe pasó de esta vida al abrazo amoroso de la 
eternidad. 
 

Gloria … 
 

Oración 
 

O Señor, mientras reflexionamos  
sobre el paso de San Felipe  
de este mundo al que nos espera, 
ayúdanos también a hacer nuestras decisiones en manera sabia,  
a elegir el camino de Dios para nuestro camino, 
expresada en nuestro servicio a nuestros hermanos, 
y así ser hechos cada vez más dignos  
de tus promesas a nosotros. Amén.  
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Conclusion 
Closing Words: 
 

Thus we conclude our spiritual reflection on the Life of St. Philip 
Benizi. May it and all our, meditations on our sainted brothers and 
sisters help to bring us closer to God and closer each other 
through Christ our Lord. 
 
L./: ​ The Lord be with you. 
R./: ​ And with your Spirit 
 

L./:  ​ And may we bless the Lord 
R/. ​ And give God thanks. 
 
L./:​ In the Name of the Father, the Son and the Holy Spirit. 
R./: ​ Amen. 
 

Hail, Holy Queen, Mother of Mercy,  
our life, our sweetness and our hope. 
To you do we cry, 
poor banished children of Eve.  
To you do we send up our sighs,  
mourning and weeping in this valley of tears  
Turn then, most gracious advocate, 
your eyes of mercy toward us, 
and after this exile 
show unto us the blessed fruit of thy womb, Jesus. 
O clement, O loving,  
O sweet Virgin Mary. 
 
Pray for us O Holy Mother of God, 
That we may be made worthy of the promises of Christ. 
Amen. 
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Conclusión 
 

Monición Final 
 

Concluyamos nuestra reflexión espiritual sobre la vida de San 
Felipe Benizi.  Que nuestras meditaciones sobre las vidas de 
nuestros hermanos y hermanas santas nos ayuden a acercarnos a 
nuestro Dios y a los unos a los otros, por Jesucristo nuestro Señor.  
Amén 
 
L./  ​ El Señor esté con ustedes. 
R./ ​ Y con tu espíritu 
 
L./  ​ Que bendigamos al Señor 
R./ ​  Y le demos gracias siempre 
 
L./​  En el nombre del Padre, y del Hijo y del Espíritu Santo. 
R./​  Amén. 
 

Dios te salve, Reina y Madre de misericordia,  
vida, dulzura y esperanza nuestra. 
Dios te salve. 
A ti llamamos los desterrados hijos de Eva;  
a ti suspiramos, gimiendo y llorando  
en este valle de lágrimas.  
Ea, pues, Señora abogada nuestra,  
vuelve a nosotros esos tus ojos misericordiosos  
Y, después de este destierro,  
muéstranos a Jesús, fruto bendito de tu vientre, Jesús. 
¡Oh clementísima! ¡oh piadosa! 
¡oh dulce Virgen María! 
 
Ruega por nosotros Santa Madre de Dios 
Para que seamos dignos de alcanzar las promesas  
de nuestro Señor Jesucristo. 
Amén.  
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